ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEIA ESTAS INSTRUGOES ANTES DE

USAR O APARELHO.

Ao utilizar aparelhos eléctricos, é neces-

sario tomar as devidas precaugdes, entre

as quais:

1. Certifique-se de que a voltagem eléc-
trica do aparelho corresponde a volta-
gem da sua rede eléctrica.

2. N&o deixe o aparelho sem vigilan-
cia quando ligado a rede eléctrica;
desligue-o0 sempre ap06s 0 uso.

3. N&o colocar o aparelho sobre ou perto
de fontes de calor.

4. Durante a utilizagao, posicionar o apa-
relho sobre uma superficie horizontal
e estavel.

5. Né&o deixe o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos (chuva, sol,
etc.).

6. Preste atencdo para que o cabo
eléctrico ndo entre em contacto com
superficies quentes.

7. Este aparelho pode ser utilizado por
criangas a partir de 8 anos de idade
desde que supervisionadas ou desde
que tenham recebido as devidas ins-
trucdes de utilizagdo em seguranga
do aparelho de modo a utilizé-lo cien-
tes dos perigos inerentes. A limpeza
e a manutengdo nao devem ser efe-
tuadas por criangas, a ndo ser que
tenham mais de 8 anos e sob vigilan-
cia. Mantenha o aparelho e o cabo
de alimentagéo afastados de criangas
com menos de 8 anos de idade.

8. O aparelho pode ser utilizado por
pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou
sem experiéncia e conhecimento
do aparelho desde que as mesmas
sejam vigiadas ou tenham recebido as
devidas instrugdes sobre a utilizagéo
segura do aparelho e sobre os riscos
inerentes.

9. NUNCA PASSE O CORPO DO
APARELHO, A FICHA E O CABO
ELECTRICO POR AGUA OU
OUTROS LIQUIDOS, USE UM PANO
HUMIDO PARA A LIMPEZA DESTAS
PARTES.

10. MESMO COM O APARELHO
DESLIGADO, RETIRE A FICHA DA
TOMADA ELECTRICA ANTES DE
MONTAR OU DESMONTAR OS
COMPONENTES PARA EFECTUAR
A LIMPEZA.

11. NAO TOQUE NAS PARTES EM
MOVIMENTO.

12. Nao accione o aparelho em vazio.

13. Tenha muito cuidado ao manusear as
laminas para néo se cortar.

14. As laminas sdo muito afiadas, tenha
cuidado ao monta-las e desmonta-
las.

15. ATENCAO: MONTE ALAMINAANTES
DE INTRODUZIR OS ALIMENTOS.
Antes de abrir a tampa, ap6s o uso,
espere que a lamina esteja completa-
mente parada.

16. Nao utilize o aparelho para picar/ralar
alimentos excessivamente duros (ex.:
cubos de gelo ou crostas de queijo).

17. Para evitar acidentes e danos ao
aparelho, mantenha sempre as maos
e os utensilios de cozinha afastados
das laminas em movimento.

18. Assegure-se de estar sempre com

as méos bem secas antes de utilizar
0 aparelho, regular os interruptores
e antes de ligar a ficha na tomada e
efectuar as ligagdes de alimentagéo.

19. Para retirar a ficha da tomada, segure
directamente na ficha e nunca a puxe
pelo cabo.

20. Nao use o aparelho se o cabo eléctri-
co ou a ficha estiverem danificados ou
se 0 proprio aparelho estiver defeituo-
s0; neste caso, leve-o até o Centro de
Assisténcia Autorizado mais proximo.

21. Se 0 cabo de alimentagdo estiver
danificado, devera ser substituido pelo
Fabricante, pelo servico de assistén-
cia técnica ou, de qualquer forma, por
uma pessoa com qualificagédo similar,
para evitar qualquer risco.

22. O aparelho foi concebido SOMENTE
PARA USO DOMESTICO e no deve
ser utilizado para fins comerciais ou
industriais.

23. Este aparelho esta em conformidade
com a diretiva 2006/95/EC e EMC
2004/108/EC e com o regulamen-
to (EC) N.°1935/2004 de 27/10/2004
sobre os materiais em contacto comos
alimentos.

24. Eventuais modificagdes deste produto
ndo expressamente autorizadas pelo
fabricante podem comportar a perda
da seguranga e da garantia do seu
uso pelo utilizador.

25. Caso decida descartar o aparelho
como lixo, recomendamos que o deixe
inoperante cortando o cabo de ali-
mentacdo. Recomendamos também
que torne indcuas as partes do apa-
relho que possam representar perigo,
especialmente para as criangas que
podem utilizar o aparelho como um
brinquedo.

26. Os elementos da embalagem néo
devem ser deixados ao alcance de
criangas pois sdo potenciais fontes
de perigo.

27. === Para a correta eliminagéo do pro-
duto, nos termos da Diretiva Europeia
2009/96/CE, leia o folheto em anexo.

GUARDE ESTAS
INSTRUGOES

DESCRIGCAO DO APARELHO
(Fig. 1)

Alavanca doseadora

Taca

Lémina

Tampa

Corpo do motor

Tampa da taga

Cabo de alimentacéo + ficha
Ventosa
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MODO DE UTILIZACAO
ATENGAO: MESMO COM O APARELHO
DESLIGADO, RETIRE A FICHA DA TOMADA

ELECTRICA ANTES DE MONTAR OU

DESMONTAR OS COMPONENTES PARA

EFECTUAR A LIMPEZA.

ATEN(;AO: Antes de utilizar o aparelho, lave

bem todos os componentes que entrardo em

contacto com o alimento.

ATENGAO: Tenha muito cuidado ao manuse-

ar as laminas para néo se cortar.

- Levante o corpo do motor (E), retire a tampa
(D) e monte a l&mina (C) na taga (B) (Fig.
2).

ATEN(;AO: Antes de utilizar o aparelho, verifi-

que se as laminas estdo bem montadas.

- Corte 0 queijo em pedagos pequenos e
coloque-os dentro da taca em quantidade
que nao ultrapasse o nivel maximo indicado

(Fig. 3).

ATENGAO: Nao rale crostas de queijo.

- Coloque a tampa (D) na taga (B) (Fig. 4).

- Apoie o corpo do motor (E) na taga (B) veri-
ficando se esta bem encaixado (Fig. 5).

- Insira a ficha do cabo de alimentagéo (G)
numa tomada de corrente eléctrica (Fig. 6).
Faca presséo sobre a taca (E) para accionar
as laminas.

Uma utilizacdo éptima do aparelho é obtida
por meio de accionamento por impulsos
breves (2-3 segundos).

ATENGAO: Se o aparelho ndo funcionar,

verifique se montou correctamente o corpo

do motor.

ATENGAO: RESPEITE O TEMPO MAXIMO

DE UTILIZACAO DE 60 SEGUNDOS

CONTINUADOS.

ATENGAO: Retire a ficha de alimentagéo da

tomada apds cada utilizacdo e antes de des-

montar o corpo do motor de cima da taga.

- Retire o corpo do motor (E), a tampa (D) e a
lamina (C) e feche a taga com a tampa (F).
A seguir, accione a alavanca doseadora para
0 queijo ralado cair directamente sobre o
alimento a servir (Fig. 7). Podera guardar
0 queijo ralado dentro da taga tampada no
frigorifico.

- Apés utilizar o aparelho, enrole o cabo de
alimentag&o no corpo do motor fixando-o
com a ventosa (Fig. 8).

LIMPEZA E MANUTENCAO
ATENGAO: NUNCA PASSE O CORPO DO
APARELHO, AFICHAE O CABO ELECTRICO
PORAGUA OU OUTROS LiQUIDOS, USE UM
PANO HUMIDO PARA A LIMPEZA DESTAS
PARTES.
ATENGAO: MESMO COM O APARELHO
DESLIGADO, RETIRE A FICHA DA TOMADA
ELECTRICA ANTES DE MONTAR OU
DESMONTAR OS COMPONENTES PARA
EFECTUAR A LIMPEZA.
- Para limpar o corpo do motor, passe um
pano humido.
- Ataga (B), aldmina (C) e as tampas (D e F)
podem ir & maquina no cesto superior (Fig.
9).

BELANGRIJKE
AANWIJZINGEN

VOOR HET GEBRUIK DEZE

AANWIJZINGEN LEZEN.

Bij het gebruik van elektrische apparaten

moeten altijd de juiste voorzorgsmaatrege-

len worden genomen, waaronder:

1. Controleer of het elektrische voltage
van het apparaat overeenkomt aan
het voltage van uw elektriciteitsnet.

2. Laat het apparaat niet onbeheerd ach-
ter als het aan het elektriciteitsnet is
verbonden; na gebruik de stekker uit
het stopcontact halen.

3. Zet het apparaat niet op of in de buurt
van warmtebronnen.

4. Zethet apparaat tijdens het gebruik op
een horizontaal en stabiel vlak.

5. Stel het apparaat niet bloot aan weers-
omstandigheden (regen, zon enz.).

6. Pas op dat de elektriciteitskabel niet
in contact komt met de warme opper-
vlaktes.

7. Het apparaat mag gebruikt worden
door kinderen van 8 jaar en ouder mits
ze onder toezicht staan of opgeleid
zijn om het apparaat op een veilige
manier te gebruiken en alle gevaren
die aan het gebruik hiervan verbonden
zijn hebben begrepen. Het reinigen
van het apparaat mag niet uitgevoerd
worden door kinderen die jonger dan
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8 jaar zonder toezicht van een volwas-
sen persoon. Houdt het apparaat en
het elektriciteitsnoer buiten bereik van
de kinderen onder 8 jaar.

Het apparaat kan gebruikt worden
door personen met beperkte lichame-
lijk, sensoriele of mentale capaciteiten
en door personen die geen ervaring
en kennis hebben met dit apparaat
mits ze worden bijgestaan of nadat
ze aanwijzingen hebben gekregen om
het apparaat veilig te kunnen gebrui-
ken en over de gevaren die verbonden
zijn aan het gebruik hiervan.

DE BASIS VAN HET
APPARAAT, DE STEKKER HET
ELEKTRICITEITSSNOER  NOOIT
ONDER WATER OF ANDERE
VLOEISTOFFEN ZETTEN, GEBRUIK
EEN VOCHTIGE DOEK OM ZE TE
REINIGEN.

OOK ALS HET APPARAAT NIET
IN WERKING STAAT MOET DE
STEKKER UIT HET STOPCONTACT
WORDEN GETROKKEN VOORDAT
DE ONDERDELEN WORDEN
VERWIJDERD OF GEMONTEERD
OF VOORDAT HET APPARAAT
WORDT GEREINIGD.

DE BEWEGENDE ONDERDELEN
NOOIT AANRAKEN.

Het apparaat niet leeg laten werken
Pas op bij het behandelen van het
mes zodat verwondingen worden
voorkomen.

. De messen zijn scherp geslepen, met

zorg behandelen als ze uit de houder
worden gehaald en erin teruggezet
worden voor het reinigen.

PAS OP: STEEK EERST HET
MES ERIN EN VERVOLGENS DE
ETENSWAREN DIE FIUNGEHAKT
MOETEN WORDEN. Voordat de dek-
sel eraf wordt gehaald wacht totdat
het mes helemaal stilstaat.

Het apparaat niet gebruiken om te
harde etenswaren fijn te hakken (bij-
voorbeeld: ijsblokjes, kaaskorsten).
Om ongelukken en schade aan het
apparaat te voorkomen houdt altijd
de handen en keukengereeschappen
uit de buurt van het mes en de bewe-
gende onderdelen.

Droog altijd goed de handen af voor-
dat de schakelaars op het apparaat
worden gebruikt of geregeld en voor-
dat de stekker of de elektrische ver-
bindingen worden aangeraakt.

Om de stekker uit het stopcontact te
halen, pak de stekker vast en trek hem
uit het stopcontact. Nooit de stekker
eruit trekken door aan het snoer te
trekken.

Gebruik het apparaat niet als de stek-
ker of de elektriciteitskabel bescha-
digd zijn, of als het apparaat zelf
defect is; breng het in dit geval naar
een in de buurt liggend Geautoriseerd
Assistentie Centrum.

Als de voedingskabel beschadigd is
moet ze worden vervangen door de
Constructeur of door zijn technische
assistentieservice of in ieder geval
door een persoon die over dezelfde
kwalificaties beschikt zodat ieder risi-
co wordt voorkomen.

Het apparaat is alleen bedoeld voor
HUISHOUDELIJK GEBRUIK en is
dus niet geschikt voor commercieel of
industrieel gebruik.

Dit apparaat is conform aan de richt-
lijn 2006/95/EG en EMC 2004/108/
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EG, en aan de regelgeving (EC) No.
1935/2004 van 27/10/2004 voor mete-
rialen die in contact komen met etens-
waren.

24. Eventuele veranderingen van dit pro-
duct, die niet nadrukkelijk door de pro-
ducent zijn goedgekeurd, kunnen de
veiligheid van de gebruiker in gevaar
brengen, tevens vervalt de gebruiks-
garantie.

25. Wanneer men het apparaat als afval
wil verwerken moet het onbruikbaar
gemaakt worden door de voedingska-
bel er af te knippen. Bovendien wordt
het aanbevolen om alle gevaarlijke
onderdelen van het apparaat te ver-
wijderen, vooral voor kinderen die het
apparaat kunnen gaan gebruiken als
speelgoed.

26. Houdt de verpakkingselementen bui-
ten bereik van kinderen omdat ze een
gevarenbron kunnen zijn.

27. === \ooOr het correct vernietigen van
het apparaat volgens de Europese
Richtlijn 2009/96/CE lees het speci-
ale blaadje dat bij het product wordt
gelevert.

DEZE AANWIJZINGEN
BEWAREN

BESCHRIJVING VAN HET
APPARAAT (Fig. 1)

Doseerhendel

Houder

Mes

Deksel

Motorbasis

Deksel van de houder

Elektriciteitskabel + stekker

Zuignap
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GEBRUIKSAANWIJZINGEN

PAS OP: OOK ALS HET APPARAAT NIET

IN WERKING STAAT MOET DE STEKKER

UIT HET STOPCONTACT WORDEN

GETROKKEN VOORDAT DE ONDERDELEN

WORDEN VERWIJDERD OF GEMONTEERD

OF VOORDAT HET APPARAAT WORDT

GEREINIGD.

PAS OP: Voordat het apparaat wordt gebruikt,

reinig grondig alle onderdelen die in contact

komen met de etenswaren.

PAS OP: Pas op bij het behandelen van de

messen zodat verwondingen worden voorko-

men.

- Verwijder de deksel (E) van de motorbasis
(D) en stop het mes (C) in de houder (B)
(Fig. 2).

PAS OP: Voordat het apparaat wordt gebruikt

controleer of het mes perfect is gemonteerd.

- Snijd de kaas in kleine stukjes en stop ze
in de houder. De hoeveelheid kaas mag het
aangegeven MAX niveau niet overschrijden
(Fig. 3).

PAS OP: Geen kaaskorsten raspen

- Zet de deksel (D) op de houder (B) (Fig. 4).

- Zet de motorbasis (E) op de houder (B), let
op dat ze goed op elkaar aansluiten (Fig.
5).

- Steek de stekker van de elektriciteitskabel
(G) in een stopcontact (Fig. 6). Druk vervol-
gens op de motorbasis (E) om het mes aan
te zetten.

Het apparaat wordt optimaal gebruikt als
het met korte impulsen (2-3 secondes) in
werking wordt gezet.

PAS OP: Als het apparaat niet werkt contro-

leer of de motorbasis corect is geplaatst.

PAS OP: RESPECTEER DE MAXIMALE

GEBRUIKSTIUD VAN 60 SECONDES

CONTINU.

PAS OP: Na ieder gebruik trek de stekker uit

het stopcontact en verwijder eerst de motorba-

sis van boven de houder.

- Verwijder de motorbasis (E), de deksel (D)
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en het mes (C) en sluit de houder met de
speciale deksel (F).

Gebruik vervolgens de speciale doseerhen-
del om de geraspte kaas rechtstreeks op de
maaltijden te strooien (Fig. 7). De geraspte
kaas kan in de houder in de koelkast
bewaard worden.

- Na gebruik kan het apparaat opgeborgen
worden met de elektriciteitskabel om de
motorbasis gewikkeld en vastgezet met de
zuignap (H) (Fig. 8).

REINIGEN EN ONDERHOUD
PAS OP: DE BASIS VAN HET APPARAAT,
DE STEKKER HET ELEKTRICITEITSSNOER
NOOIT ONDER WATER OF ANDERE
VLOEISTOFFEN ZETTEN, GEBRUIK EEN
VOCHTIGE DOEK OM ZE TE REINIGEN.
PAS OP: OOK ALS HET APPARAAT NIET
IN WERKING STAAT MOET DE STEKKER
UIT HET STOPCONTACT WORDEN
GETROKKEN VOORDAT DE ONDERDELEN
WORDEN VERWIJDERD OF GEMONTEERD
OF VOORDAT HET APPARAAT WORDT
GEREINIGD.
- Voor het reinigen van de motorbasis gebruik
een vochtige doek.
- De houder (B), het mes (C), en de deksel (F)
kunnen ook in de vaatwasmachine gereinigd
worden, in de bovenste mand (Fig. 9).

Fig. 1




ZHMANTIKEZ
MPOEIAONMOIHZEIZ

AIABAXITE AYTEZ TIZ OAHrFIEX MPIN

TH XPHZH.

Ortav xpnoipoTroleite NAEKTPIKEG CUTKEUES

gival avaykaio va AapBavere Tig KATGAANAeg

TTPOQPUAGEEIC, HETAEU TWV OTTOIWV:

1. ZIYOUPEUTEITE OTI N NAEKTPIKA TAON TNG
OUCKEUNG QVTIOTOIXEI O€ €KEivn TOU
NAEKTPIKOU aag dIKTUOU.

2. Mnv agrjvete a@UAGKTN TNV GUOKEUR
otav gival ouvoedeévn OTO NAEKTPIKO
OikTuo. AtroouvdEoTe TnV WETA OTTd
kGBe xpAon.

3. Mnv TOTT0BETEITE TNV CUCKEUN KOVTA )
emavw o€ TNYEC BepuOTNTOC.

4. Mnv pixvete vepd OTIC OTIEG EPICHOU
NG GUCKEUNG.

5. Mnv a@rivete Tnv OUOKEUN ekTEDEIUE-
vn g€ aTuoo@aipikoUg TTapdyovTeg
(Bpoxn, AAIO KATT).

6. [Mpoottre wote 10 KAAWSIO va pnv
€NBeI o€ €TTOQN PE BePUEC ETIPAVEIEG.

7. Houokeur| ymopei va xpnolpotroinBei
amo maidId nAIKiag Ox1 KaTwTeEPNG TWV
8 €Twv Kal amd ATopa UE MEIWPEVES
QUOIKEC, aloBNTAPIES f} VONTIKEG KO-
VOTN- TEG ) TTOU Ogv €XOuv epTTEIpia
KOl €TTAPKA yvWaon TN OUOKEUAG,
EKTOG KI av IBAETTOVTAI TTPOCEKTIKA
A Toug éxouv doBei 0dnyieg OXETIKA e
N giyoupn Xpron NG CUCKEUAG Kal
€xouv ouvaioBnon Twv KIvoUvwy TTou
ouverrayetal n xprion tou. O kaBapi-
OMOG Kal n ouvtpnaon dev TTPETEN va
yivovtal amd Taidid ektdg Ki av gival
dvw Twv 8 €TV Kal U6 ETiBAeYn.
Kpardre 10 Tpoiov Kal 10 KaAwdIo
TP0Q0dOTIag Tou pakpld amd maidid
NAIKIag KaTwTEPNS TWV 8 ETWV.

8. H ouokeur| umopei va xpnolpotroinBei
amod TPOCWTA UE UEIWPEVES QUOTTI-
KEG, aIOBNTAPIES 1) vONTIKES IKAVOTN-
TEC  XWPIG EUTTEIPIA KAl yvwan TG
OUOKEUNG CPKED, auTa Ta TTPOCWTTA,
va eupiokovTal UTTO EAEYXO 1 va TOUG
€xouv doBei 0dnyieg WG va xpnaoiyo-
TOINOOUV T OUOKEUR ME ao@AAEIa
Kl IO TOUG KIVOUVOUG TTOU OUVOED-
vIal e Tn Xpnoidotoinon g idiag
NG GUCKEUNC.

9. MHBYGIZETE NOTE TO ZQMA TOY
MPOIONTOZ, TO PEYMATOAHMTH
KAl TO HAEKTPIKO KAAQAIO
2E NEPO H" AAAA  YTPA,
XPHZIMOTOIEITE ENA YIPO TMANI
A TON KAGAPIZMO TOYZ.

10. AKOMA KAl AN H ZYZIKEYH
AEN BPIZKETAI ZE AEITOYPTIA,
AMOZYNAEZXTE TO
PEYMATOAHITH AMO THN MPIZA
TOY HAEKTPIKOY PEYMATOZ MNPIN
TOMNOGETHZETE H" AQAIPEXETE
TA AIAGOPA MEPH H" TIPIN
MPOXQPHZETE ZTON KAGAPIZMO
THZ.

1. MHN  AITIZETE TNOTE TA
KINOYMENA MEPH.

12. Mnv B¢1eTe O€ AcIToupyia TNV CUOKEUR
aoela.

13. Mpocécre 151aiTEPA OTO XEIPIOHO TWV
AeTTidWV, WOTE va ATTOQUYETE TPOU-
HaTIoPoUG.

14. O1 Aemideg €ival 1010ITEPA KOPTEPE,
XEIPIOTEITE TIC WE TTPOCOXA Kal dTav
TIC GUVAPUOAOYEITE i TIC aQaIpEiTE
aTmé 10 BOXEIO Kal KaTa Tov KaBapioud
TOUG.

15. MPOZOXH: TOMOOETHZTE THN

AETMIAA TIPIN AMO TA TMPOZ
TEMAXIZMO TPO®IMA. Mpiv agal-
PECETE TO KATTAKI TIEPIPEVETE EWG OTOU
N Aetrida oTapatAoE! EVIEAWC.

16. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TNV OUCKEUR| Y18
TOV BpUPMATIONG TPOYIHWY TTOU €ival
1d1aitepa oupmayy ( Tapadeiyua:
TTaYAKIA ) QAOUBEC TUPIWY).

17. Mpog amopuyn aruxnudTwv kai BAa-
Bwv OV OUOKeur, Kpardre TavTa
10 Xépia 0ag Kal Ta KOUQIVIKG OKEUN
HOKpUA aTTé TIC AETTiOEC Kal TA KIVOU-
Heva uépn.

18. Befaiwbeite o1 1O Xépia oag eival
TTAVTA KAAG OTeyva TIPIV XPNOlo-
TIOIRCETE 1) PUBUIOETE TOUG OIAKATITES
TT0U BpiokovTal aTn GUOKEUR 1 TIPIV
QyYi€ETe TO PEUMATOAATITN KAl TIG OUV-
déaeig Tpopodoaiag.

19. T1d& v amocUvdean Tou PEUPATOAA-
TTTN, KPATAOTE TOV KAAG KAl ATTO0TTA-
oTe Tov amd v Tpila Toixou. Mnv Tov
QTTOOTIATE TTOTE TPAPWVTAG TOV OTTO TO
KaAwdI0.

20. Mnv xpnoIJOTIOIEITE TNV GUCKEUR Qv
70 nAekTpIKG KOAWdIO 1 O pEupo-
TOAATITNG €xXOUV UTTOOTEN {nuIA, 1 N
id10 N OUOKEUN €ival EAATTWHATIKA. 2’
QUTA TN TIEPITITWON TTNYQIVETE TNV OTO
mé kovivéd E¢ouaiodotnuévo Texviko
KévTpo.

21. EGv 10 KaAWdIO TpO@odoaiag EXel
utrooTel nuId, TTPETTEI va QVTIKATO-
oTaBei amd Tov KATAOKEUAOTH 1 At
TNV UTTNPEDIA TEXVIKAG EEUTTNPETNONG
N ev TéEAel a6 €Ce1dikeUPévo ATOMO
KOTG TPOTIOV (WOTE VA OTTOQEUXDEi
KGBe Kivduvog.

22. H ouokeuy  éxel  emvonBei
ATOKAEIZTIKATIA OIKIAKH XPHZH
kol Oev TIpETTEl va TTPoopIoBE yia
eUTIOPIKA A Bropnxavikr xpAon.

23. HTapouoa ouoKeur gival GUNQWVN HE
v Odnyia 2006/95/EK ka1 2004/108/
EK oxetik@ pe v HAekTpopayvnTikA
oupBarémra EMC kai tov kavovi-
opé (EK) utr’ apiBudv 1935/2004 g
27/10/2004 oxeTikd We 1A UAIKG TTOU
TpoopidovTal va €ABouv o€ ETTaQR e
1p0QIlQ.

24. ThBavég PETOTPOTIEG OTO TTAPOV TTPO-
i6v Tou dev £xOuv KaTNYOPNUATIKA
eouaiodotnBei amd Tov KOTOOKEUQ-
oTA, PTopei va TpokaAéoouv dpon
NG ac@AAEIOg Kal TNG €yyunang g
XPong g amo Tov xpram.

25. Otav amo@acioete va amooUpETE WG
améppIpa TNV TTapoUca CUOKEUR,
OUVIOTATAI VO TNV KOTAOTAOETE adpa-
Vi), k6BovTag 10 KaAwdIo TPoPodoai-
a¢. ZUVIOTATAI €TTIONG VA KATOOTAOETE
apAapn ekeiva ta pépn TNG OUOKEUAG
TT0U €ival ETMIOEKTIKA va aTTOTENETOUV
Kivduvo, €18i1kd yi1a Ta TTaidid ou Ba
UTTOPOUCAV VA XPNCIKOTIOINTOUV TV
OUOKEUN aTa Tralyvidia Toug.

26. Ta oToixeia TG ouokeuaaiag dev
TTPETTEl VO TA QQRVETE OE WEPN TTPO-
o1td ota madid Adyw Tou 6T gival
moavég TTNYES KIVOUVOU.

27. wem [10TN OWOTA ATTOOUPGCT TOU TTPO-
16vVT0¢ oUpQwva pe TNV Eupwtraikn
Odnyia 2009/96/EK TrapakaAeioTe va
d1aBdoete 10 ouVNUUéVO OTO TTPOIdY
€101KO QUAAGDIO.

OYAA=TE AYTEZ TIZ
OAHrIIEZ

MEPIFrPA®H THI XZYZKEYHZ
(Eix. 1)

AogopeTpikdg poxAioKog

Aoyeio

Aetrida

Karmdki

Zwya Kivnthpa

Karrdki doyeiou

KaAwdio 1popodoaiag + peUUOTOARTITNG
Bevrouda

IO MMOO >

OAHrFIEZ XPHZHZ

MPOXOXH: AKOMA KAI AN H ZYZKEYH

AEN  BPIZKETAI XE  AEITOYPTIA,

AMOZYNAEZTE TO PEYMATOAHMTH AMMO

THN MNPIZA TOY HAEKTPIKOY PEYMATOZX

MPIN TONOGETHZETE H" AQAIPEZETE TA

AIAQOPA MEPH H™ MPIN MPOXQPHZETE

ZTON KAGAPIZMO THZ.

MPOZOXH: T[lpiv XpnOIYOTIOIRCETE TN

OuOKeun, TTAOVETE e @povTida 6Aa Ta pépn

Tou TIpdkeITal va éABouv e emagn pe Ta

TPOQINA.

MPOXOXH: Mpoaétre 18iaitepa aT0 XEIPIOUO

TWV AeTidWV, WOTE va OTTOPUYETE TPAUMATI-

opoug.

- ZNKwaoTe T0 owpa KivtApa (E), agaipéaTe
10 Kamakl (D), kar TomoBetAaTe TN Aetrida
(C) oTo doxeio (B) (EIk. 2).

MPOZOXH: T[lpiv XpnOIYOTIOIRCETE TN

ouokeur, BefaiwBeite OTI £xeTe cUVAPUOAOYT-

o€l TEAEI TIG AETTIOEG.

- Koyre 10 TUpi O€ pIKPG KOpUATIO Kail BAATE
70 0TO dOYEIO GE TTOOGTNTA TETOIO TTOU VOl
pnv utrepPaivel T péyiot otébun MAX trou
avaypagerai (Eik. 3).

MPOZOXH: Mnv TpiBete PAOUDES TUPIWV.

- TomoBetoTe T0 Kamdki (D) oTo doyeio (B)
(Eik. 4).

- Axkouptiote 10 owpa kivnpa (E) oTo
doxeio (B), kai Befaiwdeite 611 £xouv OUV-
Oebei kaha (Eik. 5).

- BdAte 10 peupatoAqTITN TOU KaAwdiou Tpo-

@odoaiag (G) oe wia mpifa nAekTpIKoU
peupatog (Eik. 6). ZTn guvéxeia mETTE GTO
owya (E) yia va evepyoTroInaeTe TIG AeTTi-
Oeq.
H 1davikr Asitoupyia TNG CUOKEUAG ETTITUY-
xaveral pyéow NG SIOKOTITOPEVNG EVEPYO-
moinong (pulse) yia eAdxioTto xpévo (2-3
deuTePOAETITA).

MPOXOXH: Ze TrepiTTWoN TTOU N GUOKEUR dgv

Aeitoupyei, emaAnBeuaare 611 éxete TOTTOBETA-

0€l OWOTA TO CWPA KIvATAPO.

MPOZOXH: MHNYTEPBAINETETOMETIZTO

XPONO XPHZHZ TQON 60 AEYTEPOAEMTQN

ZYNEXQZ.

MPOXZOXH: AmoouvdéaTe T0 peUPOTOAATIT

TP0Q0d0CIaG TOU KIvTAPA WETA 0T KABe

XpAion Kai pIv aTToCTIACETE TO GWUA KIVNTH-

pa amd 1o doyeio.

- AgaipéaTe To owpa Kivnthpa (E), 10 KaTTaKI
(D) kai Tn Adpa (C) kai kAeioTe 10 doyeio pe
70 €181KO KaTaKI (F).
2T OUVEXEID YupioTe TO JoXAiOKoO, yia va
pi¢ete 10 AON TPIMpEvO Tupi, Kar euBgiav
€mavw a1o eaynto (Eik. 7).

To Tupi pmopei va diatnpnBei aTo ECWTEPIKO
TOU DOXEioU OTO YuyEio.

- Metd 1 xpAon, utmopeite va QUAGLETe TN
OuoKeun Pe To KaAwdio Tpogodoaiag TUAIY-
PEVO OTO GWUA KIVATAPA KAl AKIVATOTIOINWE-
vo pe T Beviotla (H) (Eik. 8).

KAOAPIZMOZ KAI
ZYNTHPHZH

NMPOXOXH: MH BYGIZETE NOTE TO ZQMA
TOY MPOIONTOZ, TO PEYMATOAHMTH
KAI TO HAEKTPIKO KAAQAIO E NEPO H’
AANA YTPA, XPHZIMOIMOIEITE ENA YIPO
MANI TIA TON KAGAPIZMO TOYZ.
MPOXOXH: AKOMA KAI AN H ZYZKEYH
AEN  BPIZKETAI XE  AEITOYPTIA,
AMOZYNAEZTE TO PEYMATOAHMTH AMO
THN MNPIZA TOY HAEKTPIKOY PEYMATOZ
MPIN TONOGETHZETE H" AQAIPEZETE TA
AIAQOPA MEPH H™ MPIN MPOXQPHZETE
ZTON KAGAPIZMO THZ.

- Na Tov kaBapioyd TOU CWHATOG KIVATAPA

1"

XPNOILOTIOINGTE £va UYPG TTOVI.

- To doyeio (B), n Aemida (C) kai 10 KOTAKI
(F) umropouv va TAuBolv kai aTo TTAUVTHPIO
maTWv, 010 £Mavw KaAdB! (EIk. 9).

NMPABUJIA
NMnoJfib3OBAHMUA

NEPEQ HAYAJIOM
HEOBXOAUMO
WHCTPYKLMIO.
Mcnonb3ys anektpuyeckue npubopbl
HeobXoAMMO  BbINOMHATL — CreayLne
Mepbl NPea0CTOPOXHOCTY:

1. Ybegutecb B TOM, YTO HanpsikeHue
npubopa coBnagaeT C HanpsKeHneMm
Baluen anekTpuyeckon ceTu.

2. He ocraBnsitTe 6e3 npucMoTpa BKMto-
YEHHbIN B 3MEKTPUYECKYID CETb Npu-
Bop; oTKMYanTe ero Nocne Kaxgoro
NCMOSb30BaHMS.

3. He craBbTe npubop BOMM3M WCTOY-
HWKOB OTOMIEHNS UM HA UX MOBEPX-
HOCTH.

4. Tlpw akcnnyatayu CTaBuTb Npubop
TOMbKO Ha FOPU3OHTaNbHbIE W YCTOM-
4MBble MOBEPXHOCTY.

5. He octaBnsite npubop noa BO3-
[ENCTBMEM aTMOCEPHbIX SBMEHUN
(noxas, conHuya u T1.4.).

6. JnekTpuyeckun NpoBOA He [OIHKEH
KacaTbCsl rOpSYMX NOBEPXHOCTEN.

7. YcTponctBo MOXeT OblTb MCMOSb-
30BaHO TOMbKO [eTbMU B BO3pacTe
cTaplue 8 neT npu yCroBuu, YTO OHU
Haxo4sATCA NOA KOHTPONeM unu Bbinu
NPOWHCTPYKTUPOBaHbI B OTHOLLEHWM
MCnosb3oBaHWs Npubopa U 0CO3HaKT
PUCKW, CBSI3aHHble C €ro WUCMosb3o-
BaHWeM. 3anpeLjaeTcs BbINOMHATb
YNCTKY M TEXHWUYECKOe 06CyXMBaHME
npubopa feTsaM B BO3pacTe Mnag-
we 8 net 6e3 npucMoTpa B3POCIbIX.
XpaHute npubop u kabenb B Hepo-
CTYNHOM [Ans geTen mnagwe 8 net
MecTe.

8. [lpubop MoxeT ObITb MUCMOML30BAH
fMuaMn C OrpaHUYeHHbIMU (pusnye-
CKAMW, CEHCOPHbIMW WIM YMCTBEH-
HbIMW CMOCOBHOCTAMM UK C Hepo-
CTaTKOM OnbITa W 3HaHWI TONBKO Npu
YCIOBUW, YTO Takue nuua HaxogsaTcs
nog, KOHTPOMEM WM MPOLLAN UHCTPYK-
TaX no 6e3onacHOMy MPUMEHEHMIO
npubopa n puckax, CBA3aHHbIX C ero
NCMOSb30BaHMEM.

9. HMKOIOAHETMOIPYXXATb KOPIYC
MOTOPA, ANEKTPUYECKYIO
BUNKY W NPOBOL B BOLAY WA
OPYTUE XMOKOCTW. ONnA WX
OYNCTKN NCMOJNIb30OBATb
TOJIbKO BITAXHYIO TKAHb.

10. JAXE ECNA MPUBEOP
BbIKJTHOYEH, HEOBEXOONUMO
OTCOEOVMHNTL BUIKY MPOBOLA
OT ONEKTPUYECKOM PO3ETKM,
MPEXOE YEM COBWPATb WA
PA3BUMPATL EFO [JOETAIK WU
MPUCTYNATb K YACTKE.

11. HAKOTOA HE MPUKACAUTECH K
ABMXYLLMMCA YACTAM.

12. He 3anyckanTe npubop BXONOCTYH.

13. byabTe oCTOPOXHbI Npu obpaLLeHNH
C rmKamu, ¢ Tem 4Tobbl n3bexaTb
TpaBM.

14. Hoxu oyeHb ocCTpble, cobniogante
OCTOPOXHOCTb Kak Mpu WX YCTaHOB-
Ke, Tak 1 yaaneHun U3 emKocTu As
OYUCTKN.

PABOThI
NPOYUTATb
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15. BHUMAHUE: YCTAHABJIMBATb
HOX LOO BBOOA TMPOOYKTOB.
Mepeq CHATUEM KPbILLKK NOZOXANUTE,
MnoKa HOX MOSTHOCTbIO OCTAHOBUTCS.

16. He ucnonbayite npubop Ans namesb-
YEeHWs CIMLLKOM TBepAbIX MPOLYKTOB
(Hanpumep, KyBuKK Nbda UK CbipHble
KOPKM).

17. Bo unsbexaHne HecHacCTHbIX Cry4aeB
1 NOBpEXAeHWA npubopa He npubnu-
KaWTe PYKM UM KYXOHHBIE MHCTPYMEH-
Tbl K HOXXaM 1 OBWKYLLMMCS YacTsMm.

18. HeobxoaMmo TLLaTenbHO BbICYLWNUTD
PYKU, MPEXOE YEM HaxXMMaTb W pery-
nupoBaTb KHOMkK npubopa 1 potpa-
rMBaTbCs 4O BWIKM NPOBOAA M 3ek-
TPUYECKUX aeTanei.

19. Tpu 0TCOEAMHEHNN OT JNEKTPUYECKON
po3eTku bpaTbCs pykamu Henocpesd-
CTBEHHO 3a LWTencenb. Hukorga He
TAHYTb 32 NPOBOA AN TOro, YTOObI
BbITALYUTb ErO.

20. He wcnonb3yinte npubop B cryuae,
€CINN ANEKTPUYECKI POBO MM BUIKA
NoBpeXaeHbl, WM xe cam npubop
ucnopyeH. B atom cnyyae obpatutech
B Onmxanwmin CneumannanpoBaHHbIN
CepsucHbIi LieHTp.

21. Ecnv anekTpuyeckuii npoBog noBpex-
OEH, OH [OOmKeH OblTb 3aMeHEH
Mpoussogutenem unuero CepaucHbIM
LleHTpom, unu xe Apyrum IuLOM,
UMEOLMM JOMKHYI0 KBanudukalmio,
BO 136exaHue nboro Tuna pucka.

22. Mpunbop npegHasHayeH TOJIBKO 114
BEbITOBOrO WCMNONb3OBAHUA n
He [OMKEH WCMonb3oBaThCs B MPO-
M3BOLACTBEHHbIX WM KOMMEPYECKMX
Lensx.

23. [laHHOe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET
TpeboBanusm aupektue 2006/95/EC
n AMC 2004/108/EC n PernameHty
(EC) Ne 1 935/2004 ot 27/10/2004
Ha MaTepuanbl, KOHTaKTUpylLme ¢
NULLEBLIMW NPOAYKTAMM.

24. BHOCMMble U3MeHeHus B pubop, ecru
OHW YETKO He yKasaHbl Npou3BoauTE-
nem, MOryT npuBecTn K notepe 6eso-
MacHOCTW W rapaHTUM €ro aKcnnyaTa-
LM CO CTOPOHbI NOTPebuTENs.

25. B cnyyae ecnn Bbl pelumnun BbI6po-
CUTb 3TOT npubop, pekomeHayetcs
nepepesatb 9NEKTPUYECKUA MPOBOS,
ANSi HEBO3MOXHOCTY €r0 AanbHemLLe-
ro MCnonb3oBaHus. PekomeHayetcs
Takke 00e3BpeauTb TE€ yYacTu npu-
Bopa, KoTopble MOryT MpeacTaBnsTh
OMacHoCTb, B Cly4ae WX MCMonb3oBa-
HWUS AETbMM NS CBOUX MUrp.

26. CocTaBHble 4acTu YNaKkoBKu He JOMX-
Hbl OCTaBNATLCA B MeCTax, LOCTyn-
HbIX AN OeTel, Tak Kak OHU MOryT
NpeacTaBnsATb UCTOYHKK OMACHOCTM.

27. wem B OTHOLWEHUM NPaBUNLHON YTK-
nu3auun npubopa B COOTBETCTBUM C
Esponeiickon aupektuson 2009/96/
EC npounTaiite MHGOPMATMBHBIN
NIMCTOK, Npunaraembln K npubopy.

COXPAHUTDH
MHCTPYKLIMIO
OMUCAHME NPUBOPA (Puc. 1)
A Pblvaxok gosatopa

B EMmkocTb

C Hox

D Kpbiwka

E Kopnyc geuratens

F Kpblwka eMkocTm

G Cwunosoit kabenb + BUNKa
H Tlpucoc

MHCTPYKLIUM K

MPUMEHEHMIO
BHUMAHUE: [JAXE ECIWN TMPUBOP
BbIKITKOYEH, HEOBXOANUMO

OTCOEOWHUTL BUJIKY MPOBOJA OT

ONEKTPUYECKOM POSETKM, MPEXAE

YEM COBWPATb WNK PA3BUPATL EIO

JETANV U NPUCTYMATb K YACTKE.

BHUMAHME: Mepeg ucnonb3oBaHWeMm npu-

Bopa TLwaTenbHO NPOMbITh BCE KOMMOHEHTbI,

KOTOpbI€ BCTYNAlOT B KOHTAKT C MULLEBLIMY

npoayKTamu.

BHUMAHME: ByabTe 04eHb OCTOPOXHbI MpH

obpalleHum ¢ Hoxamm, ¢ TeM YTobbl M3bexaTb

TPaBMm.

- MopHsatb kopnyc asuratens (E), cHATH
kpbiwky (D) u BcTaButb HOX (C) B €MKOCTb
(B) (Puc. 2).

BHUMAHME: lMepeg ucnonb3oBaHWeMm npu-

Bopa ybeantech, YUTO HOXW yCTaHOBMEHDI Npa-

BMITBHO.

- Hapesartb cblp Ha mernkue Ky6uku n nome-
CTUTb UX B €MKOCTb B KOMWYECTBE, He
NPEBbILLAIOLLEM YKa3aHHbIN MakCUManbHbIN
ypoBeHb (puc. 3).

BHUMAHME: He TepeTb CbipHbIe KOPKM.

- HakpbiTb kpbiwkon (D) emkoctb (B) (Puc.
4).

- YcraHoButb kopnyc pasuratens (E) Ha
emkocTb (B), akkypaTHO coBmewas obe
yactu (Puc. 5).

- BcraButb cunoson wHyp (G) B po3eTky

(puc. 6). Haxatb Ha kopnyc (E) , 4Tobbl
3anycTuTb HOXMW.
OntumanbHoe ucnonb3oBaHue npubopa
MPOUCXOAMT B UMNYSIbCHOM PEXMME B TeYe-
HWE OYEHb KOPOTKOrO BpeMeHU (2-3 CekyH-
Abl).

BHUMAHME: Ecru ycTpoitcTo He pabotaer,

ybeauTechb, 4TO Bbl MPaBWMBHO YCTaHOBMIM

Kopnyc fsuratens.
BHUMAHMUE: COBJMIOAATDH
MAKCUMAITBHOE BPEMA

NCMOJIb30BAHUA B 60 CEKYH[.

BHUMAHME: BbiHumatb Bunky —Asuratens

rocrne Kaxaoro UCronb30BaHUs U nepeg CHs-

TUeM Kopryca ABuUraTens ¢ eMKOCTM.

- CHatb kopnyc asuratens (E), kpbiwky (D) u
HOX (C) 1 3aKpbITb EMKOCTb KpbILLKoW (F).
MepemeLLas 4O3MPOBOYHbIN PbIYAXOK OTChI-
naTb HAaTEPTOro Cbipa HENOCPEACTBEHHO Ha
nmwy (Puc. 7).

Cblp MOXET XpaHUTbCA BHYTPU KOHTENHEpa
B XONOAMIbHUKE.

- lMocne 1cnonb3oBaHMs HamoTaTb LUHYP Ha
Kopnyc ABuratens M XpaHutb npubop B
TakoMm Buae, 3akpenus npucocom (H) (Puc.
8).

yxXxoa U TEXHUYECKOE

OBCINY>XUBAHME

BHUMAHME: HWKOTOA HE TOTPYXATb

KOPMYC MOTOPA, O3JIEKTPUYECKYIO

BUIKY W TMPOBOAL B BOAY WU

OPYTUE XWOKOCTW. ONnA UX OYNCTKK

NCMONBb3OBATb TOJIIBKO BJIAXHYIO

TKAHb.

BHUMAHME: [AXE ECNN TMPUBOP

BbIKITKOYEH, HEOBXOANMO

OTCOEAMHUTL BWNKY NPOBOAA OT

QNEKTPUYECKOW PO3ETKM, MPEXME

YEM COBWPATb WM PA3BMPATb EIO

OETANN U NPUCTYNATb K YACTKE.

- [ns ouncTkM Kopmyca ABuraTens Unomb3o-
BaTb BNaXHYHO TKaHb.

- Emkoctb (B), HOX (C) 1 Kpbiwwky (F) moxHO
MbITb B MOCYAOMOEYHON MallMHe BEpXHel
nonke (Puc. 9).

Fig. 1
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